                                                  Tráigh is Tuile
                An Cailín Bán
sgaoil do thubaiste leis : cut your losses

féasóg de fhéasóg dhuibh : a black sort of a beard

cailín aimsire de chailín bheag : a small sort of a servant girl

                Seachrán Sídhe
aghaidh na ndaoine air :popular

craos : gluttony

súgan gan casadh : useless person

cam teallaigh : ? (23)

casadh amuigh é : he happned to be out

                Nathán
sgeimheal g. sgeimhle f : eaves of a house

urla g. urlann f.: eaves of a house  

gan bun cleite amach nó bárr cleite isteach : flawless

luighe ar a chéile : settle down, bed down

a' tonnadh :welling up

ach lán chomh beag : either

fuar-lobhadh : wet rot

sin a bhfuil le gnothughadh air : that's all the use it will be

dlaoidheog mhullaigh : finishing touch

                Brón a' Ghrádha
amuigh ar a chéile : hostile

misneach g. misnighe & misnighe : M & F

neamh-nídh : nought

seanduine anásta: cantankerous

              Bean na Cinneamhna
taibhleadh a' chaisleáin : battlements

aineamh g. ainmhe  f. : defect

ar mo shlánadh : surety, bail, protection

          Carn Fhearadhaigh
leigeadh amach ar ghreann : pass off as a joke

geas : injunction

rún a dhéanamh ar rud : overcome the temptation

domblas : bile, gall, bitter taste

congnamh : help

sa chéill ab aigeantaighe ag :madly in love with

             An t-Airgead
chuaidh an t-airgead ina cheann do :went to his head

i modh rúin : confidentially

mearadh maoine : materialism

aghaidh bheag bhisigh : progress

go fuar-bhruighte : coolly 

"na marbh an fiadh go bhfeicidh tú é" : don't count your chickens

           In Áit a Chartaidh

sgabthach : spendthrift, wasteful

[dosgaidheach : id]

"is fiú do dhuine bheith bocht ach ní fiú do dhuine bheith truaillidhe"

sgoróg : thigh

          Éirghe na Gréine
théid mo chuid fola agus feola trína chéile : makes my blood run cold

cuireann sé lasair in mo chuid fola : makes my blood boil

         An Chaora Chaillte
cianóg : mite (small coin)

go fiú an ordlaigh : down to the last inch (Note genitive)

tréamanta : wealthy

teacht maith aca lena chéile : getting on well

ach sa bheag : near enough

            Móide Baiste

is maith an sgéalaidhe an aimsear : time will tell

mléadhach = bleitheach : quantity of corn for grinding

mangan : ?

ní rabh ann ach breith nó fág : take it or leave it

ár dtubaiste leis ! : bad luck to it!

galar sgrathach : scab

an mbíonn an mí-ádh ar ghualainn an áidh ? : does your luck turn?

buan : steady

toradh na bó : dairy products

ar moiche na maidne : early  morning

"is buaine bladh na saoghal" : fame outlives you

bainne gamhnaighe : i.e gamhain fem. p148

